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HiSeq 1500 and HiSeq 2000 Systems Safety and Compliance Guide

For Research Use Only. Not for use in diagnostic procedures.

This guide provides important safety information pertaining to the installation,
servicing, and operation of the HiSeq® 1500 and HiSeq® 2000 systems. This
guide includes product compliance and regulatory statements. Read this
document before performing any procedures on the system.

Barcode Scanner Laser Precautions

A handheld barcode scanner that contains a Class 2 laser is included with the
HiSeq 1500 and HiSeq 2000 systems. The barcode scanner is a Class 2 laser

product. Do not stare into the visible-light beam of the barcode scanner.
The country of origin and date of manufacture of the system are printed on the

instrument label. Electrical Safety Warnings

Do not remove the outer panels from the instrument. There are no user-
serviceable components inside. Operating the instrument with any of the
panels removed creates potential exposure to line voltage and DC voltages.
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System Configuration

The HiSeq system is shipped with a dedicated control computer that is
customized to system requirements. The computer is a dedicated subsystem of
the instrument and is not intended for use or supported as a general-purpose
computer.

The instrument is powered by 100-240 VAC operating at
50-60 Hz. Hazardous voltage sources are located
behind the left back panel, but can be accessible if other
panels are removed. Some voltage is present on the
instrument even when the instrument is turned off.
Operate the instrument with all panels intact to avoid
electrical shock.

For a list of components that are provided with the instrument, see the HiSeq
2500, 1500, and 2000 Site Prep Guide (document # 15006407).

Safety Considerations and Markings

This section identifies potential hazards associated with installing, servicing,
and operating the instrument. Do not operate or interact with the instrument in
a manner that exposes you to any of these dangers.

All of the hazards described herein can be avoided by following the standard

operating procedures included in the HiSeq 1500 System Guide (document # Type
15035788) and the HiSeq 2000 System Guide (document # 15011190).

Power Specifications

Specification

Line Voltage 100-240 VAC at 50-60 Hz
General Safety Warnings

Make sure that all personnel are trained in the correct operation of the
instrument and any potential safety considerations.

Maximum 1500 Watts combined for
the instrument, monitor, and work
station

Power
Consumption

Follow all operating instructions when working in areas
marked with this label to minimize risk to personnel or

A\

the instrument.

Always exercise caution when the flow cell
compartment door is open. The flow cell area contains
components that could cause injury when the front door
is open.

When the door is open, the X, Y, and Z motors are
disabled by the instrument operating software.

Laser Safety Warning

The HiSeq 1500 and HiSeq 2000 systems are Class 1
laser products that each contain 2 Class 4 lasers.

Class 4 lasers present an eye hazard from direct and
diffuse reflections. Avoid eye or skin exposure to direct
or reflected Class 4 laser radiation. Class 4 lasers can

cause combustion of flammable materials and produce
serious skin burns and injury from direct exposure.

Do not operate the instrument with any of the panels
removed. When the front door of the instrument is
open, safety interlock switches block the laser beam. If
you operate the instrument with any panels removed,
you risk exposure to direct or reflected laser light.
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Electrical Connections

Connect the instrument to a grounded circuit capable of delivering at least:
10 Amps for a 100110 Volt power source
6 Amps for a 220-240 Volt power source
For more information, see the HiSeq 2500, 1500, and 2000 Site Prep Guide
(document # 15006407).

Protective Earth

The instrument has a connection to protective earth
through the enclosure. The safety ground on the power
cord returns protective earth to a safe reference. The

protective earth connection on the power cord must be in
good working condition when using this device.

Fuses

Only Illumina Field Service Engineers are qualified to replace the internal
fuses. The power entry module includes 2 input fuses on the high-voltage

input lines. These fuses are size 5x20 and are rated for 10 Amps, 250 VAC, Slo-

Blo.
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Hot Surface Safety Warning

A\

Heavy Ob

Uncrating

Only personnel authorized by Illumina can uncrate, install, or move the
instrument. If you have to relocate the instrument, contact your Illumina

Do not operate the instrument with any of the panels
removed.

Do not touch the temperature station in the flow cell
compartment. The heater used in this area is normally
controlled between ambient room temperature (22°C)
and 95°C. Exposure to temperatures at the upper end of
this range can result in burns.

ject Safety Warning

The instrument is heavy and can cause serious injury if
dropped or mishandled.

Only personnel authorized byllluminacan uncrate,
install, or move the instrument. Each time the instrument
is moved, install the shipping brackets to prevent stage
assembly damage. Significant risks to optical and
mechanical alignment can occur. The instrument must
be properly repositioned and recalibrated.

, Installing, and Moving the Instrument

representative.

Environmental Considerations

Element
Temperature

Humidity
Elevation

Air Quality

Ventilation

Specification

Maintain a lab temperature of 19°C to 25°C
(22°C £3°C). This temperature is the operating
temperature of the instrument. During a run,
do not allow the ambient temperature to vary
more than +2°C.

Maintain a noncondensing relative humidity
between 20-80%.

Locate the instrument at an altitude below
2000 meters (6500 feet).

Operate the instrument in a Pollution

Degree II environment or better. A Pollution
Degree II environment is defined as an
environment that normally includes only
nonconductive pollutants.

Consult your facilities department for
ventilation requirements based on the
instrument heat output specifications.

Product Certifications and Compliance

The HiSeq 1500 and HiSeq 2000 are certified to the following standards:

UL STD

61010-1

CSA STD C22.2 No. 61010-1

IEC/EN
IEC/EN

61010-1
61326-1

The HiSeq 1500 and HiSeq 2000 comply with the following directives:
Low Voltage Directive 2006/95/EC
EMC Voltage Directive 2004/108/EC

Compliance and Regulatory Markings

The instrument is labeled with the following compliance and regulatory
markings.

€.
q3

This label assures that the product is compliant with

safety standards and has been tested and certified by a
Mosres third-party organization.

Intertek

This label assures that the product meets the essential
requirements of all relevant EU directives.

This label assures that the product complies with the
Environmental Protection Use Period - 10 years.

Restriction of Hazardous Substances (RoHS)

This label indicates that the instrument meets the WEEE
Directive for waste.

mmmm  Return the instrument to [llumina for disposal.

Product Compliance and Regulatory Statements

FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following 2 conditions:

1
2

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

CAUTION

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial
environment.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instrumentation
manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case users will be required to correct the
interference at their own expense.

Shielded Cables

Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the
Class A FCC limits.

Document # 1000000000665
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Safety Labeling

Class 4 Laser Warning

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
OR SCATTERED RADIATION

CLASS 4 LASER PRODUCT
532nm  >500mW
660nm >500mW

IEC 60825-1 Edition 1.2 2001-08
LABEL PIN: 15006357

Document # 1000000000665
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Guide de sécurité et de conformité des systemes

HiSeq 1500 et HiSeq 2000

Destiné a la recherche uniquement. Ne pas utiliser dans le cadre d’examens diagnostiques.

Ce guide fournit des renseignements de sécurité importants concernant
I'installation, I'entretien et 'utilisation des systemes HiSeqMP 1500 et

HiSeqMP 2000. Il contient des déclarations de conformité et de réglementation
du produit. Lisez ce document avant d’effectuer toute procédure sur le
systeme.

Le pays d’origine et la date de fabrication du systéme sont indiqués sur
I'étiquette de l'instrument.

Configuration du systeme

Le systeme HiSeq est livré avec un ordinateur de commande dédié
personnalisé de maniere a suivre les spécifications du systeme. L’ordinateur
est un sous-systéeme dédié de I'instrument. Il n’est pas prévu pour étre utilisé
ou entretenu comme un ordinateur universel.

Pour obtenir une liste des composants fournis avec I'instrument, consultez le
Guide de préparation du site des systemes HiSeq 2500, 1500 et 2000 (document
n? 15006407).

Considérations et marquages de sécurité

Cette section identifie les dangers potentiels associés a I'installation, a
I'entretien et a I'utilisation de I'instrument. N'utilisez pas et n’interagissez pas
avec I'instrument d’une maniere qui vous exposerait a I'un de ces dangers.

Tous les dangers décrits dans les présentes peuvent étre évités en suivant les
procédures d’utilisation normalisées incluses dans le Guide du systéme

HiSeq 1500 (document n® 15035788_FRA) et le Guide du systéeme HiSeq 2000
(document n° 15011190_FRA).

Mises en garde de sécurité : généralités

Assurez-vous que tous les membres du personnel ont recu une formation sur
l'utilisation de I'instrument et sont conscients des éventuels risques pour la
sécurité.

Suivez toutes les instructions d’utilisation lorsque vous

A travaillez dans des zones portant cette étiquette afin de

minimiser les risques pour le personnel ou I'instrument.

Faites toujours preuve de prudence quand la porte du
compartiment de Flow Cell est ouverte. La zone de
Flow Cell contient des composants qui peuvent
provoquer des blessures lorsque la porte avant est
ouverte.

Quand la porte est ouverte, les moteurs X, Y, et Z sont
désactivés par le logiciel d’exploitation de I'instrument.

Document n® 1000000000665

Mise en garde de sécurité : laser

Les systemes HiSeq 1500 et HiSeq 2000 sont des
produits laser de classe 1 qui contiennent chacun deux
lasers de classe 4.

Les réflexions directes et diffuses des lasers de classe 4
présentent un danger pour les yeux. Evitez d’exposer
les yeux et la peau a un rayonnement de classe 4, direct
ou réfléchi. Les lasers de classe 4 peuvent entrainer la
combustion des matieres inflammables et produire des
briilures cutanées et Iésions graves en cas d’exposition
directe.

N’utilisez pas I'instrument si 'un des panneaux a été
retiré. Lorsque la trappe avant de I'instrument est
ouverte, les interrupteurs d’interverrouillage de sécurité
bloquent le faisceau laser. Si vous utilisez I'instrument
alors que 'un des panneaux a été retiré, vous risquez
d’étre exposé a la lumiere laser directe ou réfléchie.

Précautions relatives au laser du lecteur de codes a
barres

Un lecteur de codes a barres portable contenant un laser de classe 2 est inclus
avec les systemes HiSeq 1500 et HiSeq 2000. Le lecteur de codes a barres est
un produit de classe 2. Ne fixez pas le faisceau a rayonnement visible du
lecteur de codes a barres.

Mises en garde de sécurité électrique

Ne retirez pas les panneaux extérieurs de I'instrument. Ils ne contiennent aucun
composant réparable par l'utilisateur. L'utilisation de I'instrument, lorsque I'un

des panneaux a été retiré, crée un risque d’exposition a la tension secteur ainsi

qu’a plusieurs tensions continues.

/N

L’instrument est alimenté par un courant alternatif de
100 a 240 V fonctionnant a 50 a 60 Hz. Les sources de
tension dangereuses sont situées derriére le panneau
arriere gauche, mais elles peuvent étre accessibles si
d’autres panneaux sont retirés. Une certaine tension est
présente sur I'instrument méme lorsque ce dernier est
hors tension. L’instrument doit étre utilisé avec des
panneaux qui n’ont pas été endommagés pour éviter les
chocs électriques.

Caractéristiques d’alimentation

Type Spécification
Tension 1002240 V CA a 50 a 60 Hz
secteur
Consommation Un total maximal de 1 500 Watts pour
d’électricité I'instrument, le moniteur et la station

de travail
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HiSeq 1500 et HiSeq 2000

Branchements électriques

Branchez I'instrument a un circuit mis a la terre capable de fournir au moins :
10 A pour une source d’alimentation de 100 a 110 V
6 A pour une source d’alimentation de 220 a 240 V

Pour plus de renseignements, consultez le Guide de préparation du site des
systemes HiSeq 2500, 1500 et 2000 (document n® 15006407).

Mise a la terre de protection

L’instrument dispose d’une connexion de mise a la terre
protectrice dans le boitier. La prise de terre de sécurité
du cordon secteur retourne la mise a la terre protectrice a
une référence stire. La connexion de mise a la terre
protectrice du cordon secteur doit étre en bon état
lorsque le dispositif est utilisé.

Fusibles

Seuls les techniciens d’assistance sur le terrain Illumina sont compétents pour
remplacer les fusibles internes. Le module d’entrée de puissance comprend
deux fusibles sur les lignes d’entrée haute tension. Ces fusibles sont de
dimensions 5 x 20 et de 10 A nominal, 250 V CA, a fusion lente.

Mise en garde de sécurité : surface brilante

N’utilisez pas I'instrument si I'un des panneaux a été
& retiré.

Ne touchez pas le poste de température du

compartiment de Flow Cell. Le réchauffeur utilisé dans

cette zone est normalement controlé entre la température

ambiante de la piece (22 °C) et 95 °C. Une exposition a

des températures situées a la limite supérieure de cette
plage peut causer des briilures.

Mise en garde de sécurité : objet lourd

L’instrument est lourd et peut causer des blessures

graves s’il tombe ou s’il est manipulé sans précaution.
Seul le personnel autorisé par Illumina est a méme de
déballer, installer ou déplacer I'instrument. Chaque fois
que vous déplacez I'instrument, installez les supports de
transport pour ne pas endommager 1'ensemble de la
platine. Il existe un risque important de compromettre
I’alignement optique et I’alignement mécanique.
L’instrument doit étre repositionné et réétalonné
correctement.

Déballage, installation et déplacement de I'instrument

Seul le personnel autorisé par Illumina est a méme de déballer, installer ou
déplacer I'instrument. Si vous devez déplacer I'instrument, communiquez avec
votre représentant Illumina.

Considérations environnementales

Elément Spécification

Température Maintenez le laboratoire a une température
comprise entre 19 et 25 °C (22 °C + 3 °C), soit
la température de fonctionnement de
I'instrument. Au cours d’une analyse,
empéchez toute variation de la température
ambiante de plus de +2 °C.

Humidité Maintenez une humidité relative sans
condensation comprise entre 20 et 80 %.

Altitude Conservez l'instrument a une altitude
inférieure a 2 000 metres (6 500 pieds).

Qualité de l'air N'utilisez pas I'instrument dans un

environnement inférieur au classement
pollution II. Un environnement de degré II
ne contient en général que des polluants non
conducteurs.

Ventilation Consultez le service responsable de votre
établissement au sujet des exigences de
ventilation selon les spécifications relatives
aux émissions de chaleur de I'instrument.

Certifications et conformité du produit

Les systemes HiSeq 1500 et HiSeq 2000 bénéficient des certifications
suivantes :

UL STD 61010-1

CSA STD C22.2 n® 61010-1

CEI/EN 61010-1

CEI/EN 61326-1

Les HiSeq 1500 et HiSeq 2000 sont conformes aux directives suivantes :
Directive 2006/95/CE relative aux basses tensions
Directive 2004/108/CE relative a la comptabilité électromagnétique

Marquages de conformité et de réglementation

L’instrument est étiqueté a 'aide des marquages de conformité et de régulation
suivants.

normes de sécurité et qu'il a bien été testé et certifié par
e une organisation tierce.
Intertek

Cette étiquette garantit que le produit satisfait aux
exigences essentielles de toutes les directives européennes

appropriées.

Cette étiquette garantit que le produit est conforme aux
c eTb us

Cette étiquette garantit que le produit est conforme au
délai dutilisation de 10 ans fixé pour la protection de
I'environnement (EPUP).

Restriction sur I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (RoHS)

Cette étiquette garantit que I'instrument satisfait aux directives
relatives aux déchets d’équipements électriques et

électroniques (DEEE).

Retournez I'instrument a Illumina pour le mettre au rebut.

Documentn®1000000000665



Déclarations de conformité et de réglementation du
produit

Marquage de sécurité

Mise en garde laser de classe 4

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
OR SCATTERED RADIATION
CLASS 4 LASER PRODUCT

532nm =S00mW
BElnm =500mW

IEC 608251 Edition 1.2 2001-08
LABEL PN 15008357

Document n® 1000000000665

Guide de sécurité et de conformité des systémes
HiSeq 1500 et HiSeq 2000
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HiSeq1500- und HiSeqg 2000-Systeme
Sicherheits- und Compliance-Handbuch

Nur fUr Forschungszwecke. Nicht zur Verwendung in Diagnoseverfahren.

Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen beziiglich der
Installation, Wartung und Verwendung der HiSeq® 1500- und HiSeq® 2000-
Systeme. Dieses Handbuch enthalt Prod uktkonformitits- und regulatorische
Erklarungen. Lesen Sie dieses Dokument durch, bevor Sie die Arbeit am
System beginnen.

Das Ursprungsland und das Herstellungsdatum des Systems befinden sich
auf dem Etikett des Gerits.

Systemkonfiguration

Das HiSeq-System wird mit einem dedizierten Steuerungscomputer
ausgeliefert, der an die Systemanforderungen angepasst ist. Der Computer ist
ein dediziertes Subsystem des Geréts. Er ist nicht zur Nutzung als Computer
fiir allgemeine Zwecke geeignet.

Eine Liste der im Lieferumfang des Gerits enthaltenen Komponenten finden
Sie im HiSeq 2500, 1500 und 2000 Handbuch zur Standortvorbereitung (Dokument-
Nr. 15006407).

Sicherheitserwadgungen und Markierungen

In diesem Abschnitt werden potenzielle Gefahren beschrieben, die mit der
Installation, Wartung und Bedienung des Gerits verbunden sind. Bedienen
oder handhaben Sie das Gerét nicht auf eine Art und Weise, durch die Sie
einer dieser Gefahren ausgesetzt sind.

Alle hier beschriebenen Gefahren konnen vermieden werden, indem die
Standard-Arbeitsablaufe geméafs dem HiSeq 1500 Systemhandbuch
(Dokument-Nr. 15035788_DEU) und dem HiSeq 2000 Systemhandbuch
(Dokument-Nr. 15011190_DEU) befolgt werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass alle Mitarbeiter in der richtigen Verwendung des
Geréts und hinsichtlich potenzieller Gefahren geschult werden.

A

Beachten Sie alle Bedienungsanweisungen, wenn Sie
in Bereichen arbeiten, die mit diesem Etikett
gekennzeichnet sind, um das Risiko fiir Bediener
oder das Gerat zu minimieren.

Besondere Vorsicht gilt, wenn die Klappe der
Flief3zellenkammer gedffnet ist. Der Flief3zellenbereich
enthélt Komponenten, die Verletzungen verursachen
konnen, wenn die Frontklappe getffnet ist.

Wenn die Klappe gedffnet ist, werden die X-, Y- und
Z-Motoren von der Gerétebetriebssoftware abgeschaltet.

Dokument-Nr. 1000000000665

Laser-Sicherheitshinweis

AN

Die HiSeq 1500 und Hiseq 2000-Systeme sind
Laserprodukte der Klasse 1, die jeweils zwei Laser der
Klasse 4 beinhalten.

Laser der Klasse 4 stellen bei direkter und diffuser
Reflexion eine Gefahr fiir die Augen dar. Vermeiden
Sie den Augen- und Hautkontakt mit direkter oder
reflektierter Strahlung von Lasern der Klasse 4. Laser
der Klasse 4 konnen bei direktem Kontakt die
Entziindung brennbarer Materialien verursachen und
schwere Hautverbrennungen und Verletzungen
hervorrufen.

Betreiben Sie das Gerit nicht, wenn irgendein
Gehauseteil entfernt wurde. Wenn die vordere Klappe
des Gerits offen ist, wird der Laserstrahl {iber eine
Sicherheitssperre blockiert. Wenn Sie das Gerét mit
entfernten Abdeckungen betreiben, besteht die Gefahr
des direkten oder reflektierten Kontakts mit Laserlicht.

VorsichtsmaBnahmen bezliglich des Barcodescanner-
Lasers

Die HiSeq 1500 und Hiseq 2000-Systeme werden mit einem tragbaren
Barcodescanner ausgeliefert, der einen Laser der Klasse 2 enthalt.

Der Barcodescanner ist ein Laserprodukt der Klasse 2. Blicken Sie nicht
in den sichtbaren Lichtstrahl des Barcodescanners.

Hinweise zur elektrischen Sicherheit

Entfernen Sie nicht die Gehéuseteile des Gerits. Das Gerit enthalt keine
inneren Komponenten, die vom Benutzer gewartet werden konnen. Wenn Sie
das Gerat betreiben, wahrend eines oder mehrere Gehauseteile entfernt sind,
sind Sie moglicherweise Netz- und Gleichstromspannungen ausgesetzt.

f Das Gerit arbeitet mit 100-240 Volt Wechselstrom bei

50-60 Hz. Geféhrliche Spannungsquellen befinden sich
hinter der linken Riickseite, konnen aber auch
zuganglich sein, wenn andere Gehduseteile entfernt
werden. Auch wenn das Gerit ausgeschaltet ist, sind
einige Spannungsquellen aktiv. Betreiben Sie das Gerat
nur, wenn alle Gehéduseteile ordnungsgemafs angebracht
sind, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Leistungsangaben
Typ Spezifikation
Netzspannung 100-240 Volt Wechselstrom bei
50-60 Hz
Stromverbrauch Maximal 1.500 Watt fiir Gerat,

Monitor und Workstation
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Elektrische Verbindungen

Schlieflen Sie das Gerét an einen geerdeten Schaltkreis an, der fiir die
folgenden Mindestanforderungen geeignet ist:

10 Ampere fiir eine Stromquelle von 100 bis 110 V

6 Ampere fiir eine Stromquelle von 220 bis 240 V

Weitere Informationen finden Sie im HiSeq 2500, 1500 und 2000 Handbuch zur
Standortvorbereitung (Dokument-Nr. 15006407).

Schutzerde

Das Gerit ist iber das Gehaduse mit der Schutzerde
@ verbunden. Der Schutzleiter des Stromkabels fiihrt die

Schutzerde an einen sicheren Bezugspunkt zuriick. Die

Schutzerdeverbindung am Stromkabel muss sich in

gutem Zustand befinden, wenn dieses Gerét verwendet
wird.

Sicherungen

Interne Sicherungen diirfen nur von Aufiendienstingenieuren von Illumina
ausgewechselt werden. Das Stromeingabemodul enthélt zwei
Eingangssicherungen an den Hochspannungseingangen. Diese Sicherungen
haben die Grofie 5 x 20 und die Kennwerte 10 Ampere, 250 VAC, trige
Sicherung.

Warnung beziiglich heiBer Oberflache

AN

Betreiben Sie das Gerit nicht, wenn irgendein
Gehauseteil entfernt wurde.

Beriihren Sie nicht die Temperaturstation in der
Fliefizellenkammer. Der in diesem Bereich verwendete
Heizkorper wird in der Regel auf Temperaturen
zwischen 22 °C (Raumtemperatur) und 95 °C eingestellt.
Der Kontakt mit dem Gerét bei Temperaturen am oberen
Ende dieses Bereichs kann zu Verbrennungen fiihren.

Warnung beziiglich schwerer Gegenstande

Das Gerit ist schwer und kann schwere Verletzungen
verursachen, wenn es fallen gelassen oder falsch
gehandhabt wird.

Nur von Illumina autorisierte Mitarbeiter diirfen das
Gerét entpacken, installieren und transportieren. Bringen
Sie die Versandklammern jedes Mal an, wenn das Gerat
verschoben wird, um eine Beschddigung des
Flief3zellentischbereichs zu verhindern. Es bestehen
ernsthafte Risiken fiir die optische und mechanische
Ausrichtung. Das Geradt muss ordnungsgemaf3
repositioniert und rekalibriert werden.

Entpacken, Installieren und Transportieren des Gerats

Nur von Illumina autorisierte Mitarbeiter diirfen das Gerat entpacken,
installieren und transportieren. Falls Sie den Standort des Geréts dandern
miissen, wenden Sie sich an Thren Illumina-Vertreter.

Umgebungsanforderungen

Element Spezifikation

Die Labortemperatur muss 19 °C bis 25 °C
(22 °C £3 °C) betragen. Diese Temperatur ist
die Betriebstemperatur des Geréts. Wahrend
eines Laufs darf die Umgebungstemperatur

nicht um mehr als + 2 °C schwanken.

Temperatur

Luftfeuchtigkeit Es muss eine relative, nicht kondensierende
Luftfeuchtigkeit zwischen 20 und 80 %
aufrechterhalten werden.

Der Standort des Geréts muss sich in unter
2.000 Metern Hohe befinden.

Das Gerét muss in einer Umgebung mit dem
Verschmutzungsgrad II oder besser
betrieben werden. Eine Umgebung mit dem
Verschmutzungsgrad II ist als Umgebung
definiert, in der sich in der Regel nur nicht
leitende Verschmutzungen befinden.

Hohe

Luftqualitat

Liiftung Erkundigen Sie sich bei Ihrer fiir die
Einrichtungen zustindigen Abteilung nach
den Liiftungsanforderungen, die von der

Waérmeabgabe des Gerits abhéngig sind.

Produkt-Zertifizierungen und -Compliance

Die HiSeq 1500 und Hiseq 2000-Systeme wurden den folgenden Standards
entsprechend zertifiziert:
UL STD 61010-1
CSA STD C22.2 No. 61010-1
IEC/EN 61010-1
IEC/EN 61326-1
Die HiSeq 1500 und Hiseq 2000-Systeme erfiillen die folgenden Richtlinien:
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Compliance- und Regulierungsetiketten
Am Gerit sind folgende Compliance- und Regulierungsetiketten angebracht.
Dieses Etikett versichert, dass das Produkt die
i e.llb Sicherheitsnormen erfiillt und von einem Drittanbieter
us

o getestet und zertifiziert wurde.
Intertek

q3

Dieses Etikett versichert, dass das Produkt die
essenziellen Anforderungen aller relevanten EU-
Direktiven erfiillt.

Dieses Etikett versichert, dass das Produkt der
Environmental Protection Use Period (sicheren
Nutzungsdauer) von 10 Jahren entspricht.

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe (RoHS)

)i

Dieses Etikett gibt an, dass das Gerit die Anforderungen der
WEEE-Richtlinie beziiglich der Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeréate- Abfall erfiillt.

Geben Sie das Gerét zur Entsorgung an Illumina zuriick.

Dokument-Nr. 1000000000665



Produktkonformitat und regulatorische Vorschriften

Sicherheitsetiketten

Warnhinweis zu Lasern der Klasse 4

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
OR SCATTERED RADIATION
CLASS 4 LASER PRODUCT

532nm >500mW
BEdnm >500mIN

IEC 608251 Edition 1.2 2001-04
LABEL PYN: 15008387
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Guida sulla sicurezza e conformita dei sistemi

HiSeq 1500 e HiSeq 2000

Solo a uso diricerca. Non usare in procedimenti diagnostici.

Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza relative
all'installazione, alla manutenzione e al funzionamento dei sistemi HiSeq® 1500
e HiSeq® 2000. Questa guida comprende la conformita del prodotto e la
conformita alle normative. Leggere questo documento prima di eseguire
qualsiasi procedura sul sistema.

11 paese di origine e la data di fabbricazione del sistema sono stampati
sull'etichetta dello strumento.

Configurazione del sistema

11 sistema HiSeq e consegnato con un computer di controllo dedicato
personalizzato con i requisiti di sistema. Il computer € un sottosistema
dedicato dello strumento che non e pensato né supportato come computer per
uso generico.

Per un elenco dei componenti forniti con lo strumento, vedere la Guida alla
preparazione della sede di installazione per HiSeq 2500, 1500 e 2000 (documento n.
15006407).

Considerazioni e segnalazioni di sicurezza

Questa sezione identifica pericoli possibili associati all'installazione, alla
manutenzione e al funzionamento dello strumento. Non utilizzare o interagire
con lo strumento in modo da esporre l'utente a questi tipi di pericoli.

Tutti i pericoli qui descritti possono essere evitati attenendosi alle procedure di
funzionamento standard incluse nella Guida del sistema HiSeq 1500

(documento n. 15035788_ITA) e nella Guida del sistema HiSeq 2000

(documento n. 15011190_ITA).

Avvisi di sicurezza generali

Assicurarsi che tutto il personale sia formato sul corretto funzionamento dello
strumento e su qualunque potenziale considerazione relativa alla sicurezza.

A

Attenersi a tutte le istruzioni di funzionamento quando
si lavora in aree contrassegnate con questa etichetta per
ridurre al minimo rischi al personale o allo strumento.

Prestare sempre attenzione quando si apre lo sportello
dello scomparto della cella a flusso. L'area della cella a
flusso contiene componenti che possono causare lesioni
quando lo sportello anteriore & aperto.

Quando lo sportello e aperto i motori X, Y e Z sono
disattivati dal software operativo dello strumento.

Documento n. 1000000000665

Awviso di sicurezza per il laser

AN

I sistemi HiSeq 1500 e HiSeq 2000 sono dispositivi laser
di Classe 1 e ciascun sistema contiene due laser di
Classe 4.

I laser di Classe 4 presentano un pericolo per gli occhi a
causa dei riflessi dei fasci di luce diretti e diffusi.
Evitare l'esposizione diretta o riflessa alle radiazioni dei
laser di Classe 4 su occhi o pelle. I laser di Classe 4
possono causare la combustione di materiale
infiammabile e provocare bruciature e lesioni serie alla
cute causate dall'esposizione diretta.

Non utilizzare lo strumento se un qualsiasi pannello e
rimosso. Quando lo sportello anteriore dello strumento
e aperto, il fascio laser & bloccato tramite interruttori di
interblocco di sicurezza. Se lo strumento viene utilizzato
con un qualsiasi pannello rimosso, si rischia
l'esposizione diretta o riflessa alla luce del laser.

Precauzioni per il laser dello scanner per codici a barre

Con i sistemi HiSeq 1500 e HiSeq 2000 e incluso uno scanner per codici a barre
manuale che contiene un laser di Classe 2. Lo scanner per codici a barre ¢ un
prodotto laser di Classe 2. Non fissare il fascio di luce visibile dello scanner
per codici a barre.

Avwvisi di sicurezza elettrica

Non rimuovere dallo strumento i pannelli esterni. L'interno non contiene
componenti da sottoporre a manutenzione da parte dell'utente. I1
funzionamento dello strumento con un qualsiasi pannello rimosso crea
esposizione potenziale a tensioni di linea e tensioni c.c..

/N

Lo strumento ¢ alimentato da 100-240 V c.a. a 50-60 Hz.
Le alimentazioni pericolose sono poste dietro il pannello
posteriore sinistro, ma sono accessibili anche se altri
pannelli sono rimossi. Alcune tensioni sono presenti
sullo strumento anche quando lo strumento e spento.
Utilizzare lo strumento con tutti i pannelli intatti per
evitare scosse elettriche.

Specifiche di alimentazione

Tipo Specifica

Tensione di rete 100-240 V c.a. a 50-60 Hz

Consumo energetico Massimo 1500 Watt per
strumento, monitor e

workstation



Guida sulla sicurezza e conformita dei sistemi
HiSeq 1500 e HiSeq 2000

Collegamenti elettrici

Collegare lo strumento a un circuito con messa a terra in grado di fornire
almeno:

10 Amp per un'alimentazione da 100-110 V

6 Amp per un'alimentazione da 220-240 V

Per maggiori informazioni, vedere la Guida alla preparazione della sede di
installazione per HiSeq 2500, 1500 e 2000 (documento n. 15006407).

Messa a terra protettiva

Lo strumento ¢ collegato alla messa a terra protettiva
attraverso il telaio. I conduttore di protezione del cavo
di alimentazione riporta il limite della messa a terra
protettiva a un valore di riferimento sicuro. Il conduttore
di messa a terra del cavo di alimentazione deve essere in
buono stato di funzionamento quando si utilizza questo
dispositivo.

Fusibili

Solo i tecnici dell'assistenza (FSE) Illumina sono qualificati per la sostituzione
dei fusibili interni. I1 modulo di ingresso alimentazione include due fusibili di

ingresso sulle linee di ingresso ad alta tensione. Questi fusibili sono da
5 mm x 20 mm e sono del tipo 10 Amp, 250 V c.a, ritardati.

Awviso di sicurezza sulle superfici calde

Non utilizzare lo strumento se un qualsiasi pannello e
& rimosso.

Non toccare la stazione termica nello scomparto della
cella a flusso. 1l riscaldatore utilizzato nell'area e di
solito controllato tra la temperatura ambiente (22 °C) e
95 °C. L'esposizione a temperature al limite superiore di
questo intervallo possono causare bruciature.

Avviso di sicurezza su oggetti pesanti

Lo strumento € pesante ed eventuali urti o cadute
possono causare lesioni gravi.
Lo strumento puo essere disimballato, installato o

spostato unicamente da personale debitamente
autorizzato da Illumina. Ogni volta che lo strumento
viene spostato, installare le staffe di spedizione per
impedire danni al gruppo del piano. Esistono rischi
significativi di danni all'allineamento ottico e meccanico.
Lo strumento deve essere riposizionato e ricalibrato
correttamente.

Disimballaggio, installazione e spostamento dello
strumento

Lo strumento puo essere disimballato, installato o spostato unicamente da
personale debitamente autorizzato da Illumina. Nel caso sia necessario
spostare lo strumento, rivolgersi al rappresentante Illumina.

Vincoli ambientali

Elemento Specifica

Temperatura Mantenere nel laboratorio una temperatura
compresa tra 19 °C e 25 °C (22 °C + 3 °C).
Questa e la temperatura operativa dello
strumento. Durante una corsa, evitare che la
temperatura ambiente subisca sbalzi superiori
a+2°C.

Umidita Mantenere 1'umidita relativa, senza condensa,
nell'intervallo 20-80%.

Installare lo strumento a un'altitudine
inferiore a 2000 metri.

Elevazione
Qualita dell'aria Utilizzare lo strumento in un ambiente con
Grado di inquinamento II o migliore. La
definizione "Grado di inquinamento 2" si
applica a un ambiente che presenta solo
sostanze inquinanti non conduttive.
Ventilazione Rivolgersi al dipartimento del laboratorio per
i requisiti di ventilazione in base alle
specifiche di dissipazione termica dello
strumento.

Certificazioni e conformita del prodotto
HiSeq 1500 e HiSeq 2000 sono certificati secondo gli standard seguenti:

UL STD 61010-1
CSA STD C22.2 N. 61010-1
IEC/EN 61010-1
IEC/EN 61326-1

HiSeq 1500 e HiSeq 2000 sono conformi alle direttive seguenti:

Direttiva 2006/95/CE relativa alla bassa tensione
Direttiva 2004/108/CE relativa alla compatibilita elettromagnetica (EMC)

Marchi di conformita e normativi

Lo strumento e etichettato con i marchi di conformita e normativi seguenti.

standard di sicurezza e che ¢ stato testato e certificato da
Moeres un'organizzazione di terzi.
Intertek

c € Questa etichetta assicura la conformita ai requisiti

Questa etichetta assicura che il prodotto &€ conforme agli
G 6"’ us

essenziali di tutte le direttive UE rilevanti.

Questa etichetta assicura la conformita al periodo di
utilizzo senza danni ambientali per questo prodotto (10
anni).

Restrizioni all'uso di sostanze pericolose (RoHS)

Questa etichetta indica che lo strumento e conforme alla
direttiva RAEE per i rifiuti.

mmmm er lo smaltimento, restituire lo strumento a Illumina.

Documenton. 1000000000665



Conformita del prodotto e dichiarazioni di
conformita alle normative

Etichetta di sicurezza

Avvertenza per il laser di Classe 4

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
RADIATION

OR SCATTERED

m =500mW
IEC 608251 Edition 1.2 2001-08
LABEL PN 15008357

Documento n. 1000000000665

Guida sulla sicurezza e conformita dei sistemi
HiSeq 1500 e HiSeq 2000
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PykoBoACTBO No TeXHMKE 6e30MacHOCTM U HOPMAaTUBHO-NPaBOBOMY
cootBeTcTBUIO Ans cuctem HiSeq 1500 n HiSeq 2000

[ns Hay4Ho-MccnenoBaTenbCkmx Lenen. He npegHasHaveHo Anst AVarHOCTUYECKMX NpoLeayp.

B aanHOM pyKOBOACTBE COAEPKUTCS BasKHasA MHPOPMALILS IO TEXHUKE
©e3011aCHOCTHM, OTHOCSIIIASACSA K yCTaHOBKe, 0OCAY )KMBAHIUIO I DKCILAyaTarlim
cucrem HiSeq® 1500 1 HiSeq® 2000. JaHHOe pyKOBOACTBO COAEPKUT
ITO0KEeHI1s, KacaloIuecs HOPMaTHBHO-ITPaBOBOTO U 3aKOHOAaTeAbHOTO
COOTBETCTBUS U3Aeans. /o Hadyala BHIIIOAHEHNs KaKUX-Aub0 Imporeayp

C CICTEeMOJ BHUMATeABHO MPOYTUTE JAHHBIN AOKYMEHT.

Crpana mponcxXoXAeHus U AaTa M3IOTOBAEHILS CUCTeMBl HalledaTaHbl Ha
bupke mpudopa.

KoHdurypauyms cuctemsl

Cucrema HiSeq mocTaBasieTcst co crielaabHbIM yIIPaBASIOIINM
KOMIIBIOT€POM, HACTPOEHHBIM B COOTBETCTBUMU C TPeOOBAHMSIMI CHCTEMBI.
KommnbioTep 1pejcrasasier codoil CrielaabHyIO IIOACKCTEMY Ipudopa 1 He
IpeAHa3HayeH 445 MCIIOAb30BaHIL B KauecTBe OOBIYHOTO KOMIIBIOTepa (11 He
110AAEP>KMBAETCS B Ka4eCTBe TaKOBOTO).

CHmcoK KOMIIOHEHTOB, BXOASAIINX B KOMIIAEKT IIprOOpa, CM. B pyk0600cse 1o
nodzomoske mecma ycmarosku cucmem HiSeq 2500, 1500 u 2000
(doxymerm N 15006407).

TpeboBaHus TeXHMKM 6E€30NaCHOCTU U MapPKUPOBKA

B HacTosIIIeM pasgee IPUBOASTCS IOTEHI[aAbHbIe OIIacHbIe PaKTOPHI,
CBsI3aHHBIE C YCTAHOBKOJI, 00CAY>KVMBaHIEM I DKCIIAyaTariyeii mpudopa.
Vlcrioap3oBaHme 1AM BO3eIICTBIE Ha pUOOP TaKUM 00pa3oM, TPy KOTOPOM
BBI ITOABepraeTe ceds1 Kakor-A100 OIaCHOCTH, 3allpeleHo.

Bcex yrpos, onmcaHHBIX B HAaCTOAIIEM pasJjele, MOKHO 13bexxars, codaroas
CTaHAAPTHEBIE IIPOLIeAY Phl DKCIIAyaTaIlNN, COAepPKaIIecs B pykosodcimee 1o
pabome ¢ cucmemoii HiSeq 1500 (dorcymerm Ne 15035788) n pyxosodcmee no pabome
c cucmemoit HiSeq 2000 (doxymenm Ne 15011190).

MpenynpexaeHns o HeobxoanmMocTr cobntoaeHns obLen
TEeXHUKM 6e3onacHocTu

Becs mepconaa 4045eH IpoiiTu 0Oy4yeHne MpasuALHOMY MCTI0AB30BaHIIO
1prubopa 1 03HAKOMUTHCS C peKOMEHAALVSIMU 110 TeXHUKe Oe30I11aCHOCTI.

A

B measx cHUDKeHUS prIcKa A4s IIepcoHala AN
npubopa cobarojariTe Bce cogepKarimecs

B AOKyMeHTe MHCTPYKLIMY IO DKCIIAyaTally Ipu
paboTe B 30HaX, 00O3HAYEHHBIX AaHHBIM 3HAKOM.

Besxuit pas mpyu OTKpBIBAHUY ABEPLIBI OTCEKa
ITPOTOYHOI KIOBETHI HY>KHO cO0A104aTh OCTOPOXKHOCTD.
B 3one mpoTOUHOII KIOBETHI eCTh AeTaal, KOTOpble
MOTYT IPUYMHNUTE TPaBMY IIPU OTKPHITOM ABepIie
oTceka.

ITpu oTKpBIBaHNMY ABEPLIBI DKCIIAYaTalIOHHOE
IporpaMMHOe obecIiedeHne Ipnudopa OTKAYaeT
motopsl X, Y u Z.

HokymeHT Ne 1000000000665

MpenynpexaeHne o0 He06Xo0AUMOCTU COBNI0LEHNS
TEXHWKN 6Ge30nacHOCTM Npu paboTe ¢ nasepom

Cucremsr HiSeq 1500 n HiSeq 2000 ripeacrasastior
co0oit AazepHble n3Aeans Kaacca 1 u cogepxar 1o Apa
ZAazepa Kaacca oracHoCTH 4.

ITpsimoe msaydenie aasepa Kaacca 4 u ero gzudpPpysHoe
OTpa’keHIe [IPeACTaBASIOT OIIACHOCTb A4S TAa3.
Caeayer uzberarsb BO3A€IICTBSI IIPSIMOTO UANU
OTpa’keHHOTO M3AyJYeHIsI Aa3epa Kaacca 4 Ha raa3a

n KoKy. /lazeps Kaacca 4 MOTYT ITOAXKUTATh TOPIOY e
MaTepraAsl I BBI3BIBATD CEPhE3HbIE OSKOIU KOXKIL

B pe3yAbTare MPsIMOIO BO3AENICTBSI.

3arperraeTcst 9KCILAyaTHPOBATh IpUOOP, ecAu CHATa
xoTs1 Obl 0OAHa raneas. ITpu oTKprIBaHUM ITepeaHet
ABEpLIBI IPUOOpPa Aa3epHbIil Ayd OAOKUPYeTCst
I1OCPeACTBOM 3aIllMTHBIX OAOKM POBOYHBIX
nepexarodareaeit. Ecan xakas-amnbo us maneaen
rpubopa CHsITa, TO IIPY €0 DKCILAyaTaluu
CyLIeCTBYeT PUCK IIOTIacTh 1104 BO3AEICTBIE IIPSIMOIO
UAU OTPa’KEHHOTO Aa3€PHOTO CBETa.

Mepbl npegocTopoXHOCTU B OTHOLLEHUN Ta3epHOro
CHUTbIBaTend WTPUXKoO0B

B cocras cucremer HiSeq 1500 u HiSeq 2000 BXx0AUT py4YHOI! Aa3epHLII
CYMTBIBATEAb IITPUXKOAOB C Aa3epoM Kaacca 2. CunThIBaTeAb IITPUXKOA0B —
9TO Aa3epHoOe M3eane Kaacca 2. 3alrperaeTcss CMOTPETh HeTIOCPeACTBEHHO Ha
BUAVMBIN Ayd Aa3epa CIUTHIBATEAS IITPUXKOAOB.

MpenynpexaeHnsa no TexHnke 6esonacHoCTn npu paborte
C anekTpoobopyaoBaHem

He crmmaitte ¢ mpubopa BHeIIHNe [1aHeAn. BHyTpu ganuoro mnputopa HeT
006cay>KMBaeMbIX I104b30BaTeAeM KOMITOHeHTOB. PaboTta ¢ mpubopom,

C KOTOPOTO CHATHI KaKye-Ar0o MaHeAl, co3JaeT ITOTeHIMalbHyIO0 OIIaCHOCTh
BO3AEIICTBISI CETEBOTO HAITPSIKEHNUsI VI HAaIlPSIKEHILS IIOCTOSIHHOTO TOKa.

/N

AanHbli 1pubop paboTaeT 110/, HallpsIKeHeM

100-240 B nrepem. Toka mipu uacrorte 50 man 60 I'y.
VlcTOUHMKY OITacHOTO HAIIPSKEHIS PacIoAaraloTCs 3a
eBOit 3a4Heil ITaHeAbl0, HO K HUM TaK>Ke eCTh AOCTYII,
€cAU CHATBI ApyTue nanean. Jaxe ecau mpudop
BBIKAIOUEH, Ha HeM JIMeeTCsl HeKOTOpOe HaIl psKeHIe.
Bo usbexxanne yaapa 9 1eKTpIIecKIM TOKOM paboTaTh
¢ npubopoM HeoOXOAUMO TOABKO IIPU yCAOBUM, UTO
BCe ITaHeAM HaXOAATCS Ha MecTe.



PykoBoACTBO NO TEXHMKE 6€30MaCHOCTY U HOPMAaTVBHO-MPABOBOMY
cooTBeTCcTBMIO Ans cuctem HiSeq 1500 n HiSeq 2000

TexHunyeckue XapaKTEePUCTUKN SNTEKTPONMUTAHUA

Tun TexHmaeckast XxapaKTepuCTHKa
uHeiHO € 100-240 B miepem. Toka, 50-60 I'ry
HaIpspKeHue
IloTpebastemast Makcnmywm 1500 BT a5 mpubopa,
MOIITHOCTH MOHMTOpPa U paboueit CTaHIuu

BMeCTe

OneKkTpuyeckmne coegmHeHus

IToaxkaounTe mpubOP K 3a3€MAEHHON IeIN CO CALAYIOI UMM
MMHMMaAbHBIMI XapaKTepPUCTUKaMMU:

10 A aast ucrounuka nuranus 100-110 B

6 A aas ncroynuka nurtadusa 220-240 B

Aas noayuenns 60aee rmoapodHoit nudpopmanun cM. Pykosodcmeso no
nodzomoske mecma ycmarosku cucmem HiSeq 2500, 1500 u 2000 (doxymerim No
15006407).

3awuTHoEe 3a3emneHne

JaHHbIi1 TprOOp MOAKAIOUEH K 3allIUTHOMY
3a3eMAeHNIO depe3 Kopiryc. [IposogHuk 3asemaeHns Ha
Kabee MUTaHSI IPUBOANT 3AIIITHOE 3a3eMAeHIIe Ha
©e30I1aCHbIN DTaA0HHBIN ypOBeHb. I1pu 1CI0Ab30BaHNN
YCTPOTICTBA IMTOAKAIOUEHME K 3aIllITHOMY 3a3eMAEHIIO
Ha Ka0eJe IIMTaHNUs AOAXKHO OBITH B XOpOIIeM pabouem
COCTOSIHIU.

lMnaBkne NnpegoxpaHnTenm

3aMeHy BHYTpPeHHUX II1aBKIX IIPpeJoXpaHuTeAell MMEIOT IIPaBo IIPOM3BOANTD
TOABKO MHKEHEPHI T10 BBIE3AHOMY TEXHIUECKOMY OOCAY>KMBAHMIO KOMIIaHUM
Illumina. Moayab 11ojaun 9AeKTPOINTaHNUs BKAIOUaeT B ce0sl ABa BXOAHBIX
IIpeAOXpaHUTeAs Ha AUHIAX BEICOKOBOABTHOTO BXOAA. DTU IpeAOXpaHNTeAn
pasmepa 5 x 20 UMeIOT cAedyIoIIye HOMIHaAbHbIe XapakTepucTuku: 10 A,

250 B riepem. TOKa, n1aaskue (Slo-Blo).

MpepynpexaeHune no TexHnke 6esonacHocTu npu paboTte
C ropsivYMMU NOBEPXHOCTAMM

3armperiiaeTcs 9KCIAyaTpoBaTh NpUOOP, €cAu CHATa
XoTs1 OBl OAHA ITaHeAb.

3armperiiaeTcs IIpUKacaThesl K TEPMOCTaTy B OTCeKe
IIPOTOYHOI KIoBeThl. Harpesarean, 1crioan3yeMulii B
AAaHHOM TITpubHOpe, OOBIYHO padoTaeT Ipu TeMIIepaType
OKPY>KalOIllell CpeAbl B Araria3oHe OT KOMHaTHOMI
temneparypal (22 °C) g0 95 °C. Bosaeiictsue
TeMIlepaTyphl Ha BepXHeM IIpejele JaHHOTO AMaria3oHa
MOXKeT IIPUBECTU K OKOTaM.

MpeaynpexaeHrst No TexHke 6e3onacHoCcTn npu
obpalleHnm ¢ TSHXenbIMy 06 bekTamm

/n\

[Tpubop TAXKeAbINT M MOXKET CTaTh IPUIMHON
Cepbe3HOI TPaBMBbl B CAy4dae MageHus AN
HeITpaBIAbHOTO OOpaIlleHms.

Toapko nepcoHas, yroAHOMOYEHHbIN KOMITaHMell
[llumina, 1MeeT 1TpaBo TPOU3BOAUTD CHATHE
YIIaKOBKJ, YCTaHOBKY I IlepeMenieHne mpudopa. [Tpu
repeMenieHnn mpudopa HeOOXOAUMO yCTaHABAUBATh
TPaHCIIOPTUPOBOYHbIE CKOOBI A4S TIPeAOTBPALI]eHI T
roppexxAeHns 6.410kKa craniun. Ilepemerenue
IIpeACTaBAseT COOOI 3HAYMTEABHBIN PUCK

B OTHOIIIEHU! BBIPaBHMBAHIU OITIIECKIX

U MeXaHM4ecKux cucteM. IlepeMernenne 11 oBTOpHYIO
KaanOpOBKy Ipubopa HeOOXOAMMO BBIITOAHATD
AOZKHBIM 00pa3oM.

CHsATMe ynakoBKu, yCTaHOBKa U NepemeLleHne npubopa

ToapKO IepcoHas, yroaHoModeHHsI KoMiranuert Illumina, mveer ripaso
IIPOM3BOAUTH CHATIE YIIaKOBKM, YCTaHOBKY I ITepeMentenne npudopa. [Tpu
HEeoOXOAMMOCTH TIepeMellleHIsT TprOopa CBIKIUTECH C peACTaBUTe eM
komnanuu [lumina.

TpeboBaHus K OKpyxatoLlen cpeae

DaeMeHT TexHnm4geckas XapakTepunucTKa

Temmneparypa Temmnieparypa B 2a00paTopun 40AHa
oaAep>KmuBarhcst Ha yposHe 19-25 °C

(22 +3 °C). Oro pabouas TemIrepaTypa
npubopa. Bo BpeMst 111KAa CeKBeHI POBaHIAs
Ko2e0aHus TeMIlepaTypbl OKpYyKaloIei
CpeAbl He A0AXKHBI IIpesbitars +2 °C.
OrHOoCKTeAbHAs BAQXKHOCTD Oe3
KOHAeHCaluu J0AXKHa II0AAePXKUBATLCS Ha
yposne 20-80 %.

YcTanapausaTh mpudop caeayeT Ha BHICOTe
Hixe 2000 MeTpoB Hag, ypoBHEM MOPsI
(6500 dpyToB).

DKcnayaTupyiiTe npubop B cpee co

BaaxrocTn

Bricora Hag,
ypOBHEM Mops

Kauectso BO32yXa

OKpy>KaloIen crenenblo 3arps3nenns 11 wan unme. Cpega

cpeapl co creneHplo 3arpsasHenns I ompeaeasercs
KakK cpega, 0OOBIUHO cogepsKaliiasi TOAbKO
HeIIPOBOAAII e 3arpsA3HIONI e BelllecTBa.

Benruasiis OOparuTecs K crienaanuctam oTeaa 1o

DKCIIAyaTalluM 3JaHusI, YTOOBI pacCUuMTaTh
TpeGOBaHIs K BEHTUASAI[MN Ha OCHOBE
XapaKTepUCTUK TerA00TAauu 1pudopa.

HokymeHT N2 1000000000665



PykoBoACTBO N0 TeXHMKe 6€30MacHOCTV U HOPMATVMBHO-MPABOBOMY
cooTBeTCcTBMIO Ans cuctem HiSeq 1500 n HiSeq 2000

CepTudukaumsa n3genns n ero cCooTBeTcTane
HOPMaTUBHbLIM TpeboBaHNSM

Cucremnr HiSeq 1500 u HiSeq 2000 ceprudummpoBaHs! 10 CAeAyIOITUM
CTaHAapTaMm.

UL STD 61010-1

CSA STD C22.2 Ne 61010-1

IEC/EN 61010-1

IEC/EN 61326-1

Cucremsr HiSeq 1500 1 HiSeq 2000 coOoTBETCTBYIOT CA€AYIONIUM AMPEKTUBAM.
JupeKTiBa 10 HU3KOBOABTHOMY 000pyaosannio 2006/95/EC
JupeKTuBa 1o 9 AeKTpOMarHuTHO cosmecTmoctu 2004/108/EC

MapknpoBKa 0 COOTBETCTBUN TpeBGoBaHNSIM
CTaHAapPTOB M HOPMATUBHbIM TPEBOBaHUSAM

Aannelit 1pubop uMeeT caeayioniyue OUPKU C MapKUPOBKOM O COOTBETCTBII
TpeGOBaHUsAM CTaHAAPTOB 1 HOPMATUBHBIM TPeOOBaHMAM.

Dra OupKa OATBEP>KAAET, YTO U3AeAre OTBedaeT

Glb cTaHgapTaM 0e30I1acHOCTU U OBIAO IIPOBEPEHO U
O P cepTuUIIMPOBAHO CTOPOHHEI OpraHM3aIlVIelt.
Intertek

JanHas OMpKa I0ATBepKAaeT, 4TO HacTosIlee usjeane
c € OTBeJYaeT OCHOBOIIOAAralOII M TPeDOBAHIAM BCeX

Hagaexamnux gupextus EC.

Dra OMpKa IOATBEPXKAAeT, YTO HacTosIIee U3 jeane

COOTBETCTBYET TPeDOBaHMAM I10 3all[iTe OKPY>KalOIel

cpeapl B TeueHne 10 aer.

MpaBwnna orpaHMYeHNs COAEPXKaHNSA BPeOHbIX BELLECTB
(RoHS)

ﬂ JanHast GupKa yKasblBaeT, 4To IIpubOp COOTBETCTBYET

TpebosanusaM Aupexktnssl EC 00 yruansanum

DAEKTPUIECKOTO U DAEKTPOHHOTO 000 osanust (WEEE).
— 2 p Py ( )

Bepuure ganusiit mpubop B kommanuio [llumina g4
YTUAU3ALVN.

MonoxeHust o HOPMaTUBHO-MNPaBOBOM U
3aKoHOAaTEeSIbHOM COOTBETCTBUU N3OETTNA

Mapk1poBka B OTHOLLEHUM BE30NAaCHOCTH

[TpeaympexxaeHne o aasepe Kaacca 4

LLASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
D RADIATION

BElnm =500mW
IEC 608251 Edition 1.2 2001-08
LABEL PiN: 15008357

HokymeHT Ne 1000000000665



lumina

Guia de cumplimiento y seguridad de los sistemas

HiSeq 1500y HiSeq 2000

Para uso exclusivo en investigacion. Prohibido su uso en procedimientos de diagndstico.

Esta guia le ofrece informacion de seguridad importante en relaciéon con la
instalacion, la reparacion y el funcionamiento de los sistemas HiSeq® 1500 y
HiSeq® 2000. Esta guia incluye declaraciones de normativas y de conformidad
del producto. Lea este documento antes de realizar ningtin procedimiento en el
sistema.

El pais de origen y la fecha de fabricacion del sistema se muestran impresos
en la etiqueta del instrumento.

Configuracion del sistema

El sistema HiSeq se comercializa con un ordenador de control especifico que
se personaliza conforme a los requisitos del sistema. El ordenador es un
subsistema especializado del instrumento y no se puede utilizar como
ordenador con fines generales ni se ha disefiado para ello.

Para obtener una lista de los componentes que se incluyen con el instrumento,
consulte la Guia de preparacion del centro para HiSeq 2500, 1500 y 2000 (n.° de
documento 15006407).

Consideraciones de seguridad y marcas

Esta seccion identifica los peligros potenciales asociados con la instalacion,
la reparacion y el funcionamiento del instrumento. No utilice el instrumento ni
interacttie con este de manera que le exponga a cualquiera de estos peligros.

Todos los peligros descritos en este documento se pueden evitar si se siguen
los procedimientos de funcionamiento estandar incluidos en la Guia del sistema
HiSeq 1500 (n.® documento 15035788_ESP) y la Guia del sistema HiSeq 2000

(n.° documento 15011190_ESP).

Advertencias de seguridad general

Asegtrese de que todo el personal esta formado sobre el funcionamiento
correcto del instrumento y sobre cualquier posible consideracion de
seguridad.

A

Siga todas las instrucciones de funcionamiento cuando
trabaje en las areas marcadas con esta etiqueta con el
objeto de minimizar riesgos personales o para el
instrumento.

Siempre debera proceder con cautela cuando la puerta
del compartimento de la celda de flujo se encuentre
abierta. El area de la celda de flujo contiene
componentes que podrian provocar lesiones cuando la
puerta delantera esta abierta.

Al abrirse esta puerta, el software de funcionamiento
del instrumento desactiva los motores X, Y y Z.

N.° de documento 1000000000665

Advertencia de seguridad del laser

AN

Los sistemas HiSeq 1500 y HiSeq 2000 son productos
laser de Clase 1 que incluyen dos laseres de Clase 4
cada uno.

Los laseres de Clase 4 presentan riesgo ocular por
reflexion directa y difusa. Evite la exposicion de los
0jos o la piel a la radiacion laser de Clase 4 directa o
reflejada. Los laseres de Clase 4 pueden provocar la
combustion de materiales inflamables, ademas de
quemaduras y lesiones graves en la piel como
consecuencia de la exposicion directa.

No utilice el instrumento si se ha extraido alguno de los
paneles. Si la puerta delantera del instrumento esta
abierta, el haz del laser se bloquea mediante
conmutadores de interbloqueo de seguridad. El uso del
instrumento con alguno de los paneles extraidos
conlleva un riesgo de exposicion a la luz laser directa o
reflejada.

Precauciones respecto al laser del lector de cédigos de
barras

Con los sistemas HiSeq 1500 y HiSeq 2000, se incluye un lector de cédigos de
barras manual con laser de Clase 2. El lector de cddigos de barras es un
producto laser de Clase 2. No mire directamente al haz de luz visible del lector
de codigos de barras.

Advertencias de seguridad eléctrica

No retire los paneles externos del instrumento. No hay componentes
reparables por el usuario en el interior del instrumento. El funcionamiento del
instrumento con alguno de estos paneles retirados crea una posible exposicion
a la tension de linea, asi como a tensiones de CC.

/N

El instrumento cuenta con una tensién de 100 a 240 V
CA a50-60 Hz. Las fuentes de tension peligrosas se
encuentran detras del panel posterior izquierdo, pero
también puede accederse a ellas si se retiran otros
paneles. El instrumento sigue teniendo cierta tensiéon
aunque esté apagado. Utilicelo con todos los paneles
intactos para evitar descargas eléctricas.

Especificaciones de alimentacién

Tipo Especificaciéon
Tension de 100240 V CA a 50-60 Hz
linea
Consumo Maximo 1500 W para el conjunto del

de potencia instrumento, el monitor y la estaciéon de

trabajo



Guia de cumplimiento y seguridad de los sistemas
HiSeq 1500y HiSeq 2000

Conexiones eléctricas

Conecte el instrumento a un circuito con toma de tierra capaz de suministrar al
menos:

10 amperios para una fuente de alimentacién de 100 a 110 V

6 amperios para una fuente de alimentacion de 220 a 240 V

Para obtener mds informacion, consulte la Guia de preparacion del centro para
HiSeq 2500, 1500 y 2000 (n.° de documento 15006407).

Toma atierra de proteccion

El instrumento se conecta a una toma a tierra de
proteccion a través de la caja. La toma a tierra de
seguridad del cable de alimentaciéon devuelve la toma a
tierra de proteccion a una referencia segura. La conexion
de toma a tierra de proteccién del cable de alimentacion
debe estar en condiciones dptimas de funcionamiento
cuando se utilice este dispositivo.

Fusibles

Solo los ingenieros de servicio de campo de Illumina estan cualificados para
sustituir los fusibles internos. El médulo de entrada de corriente incluye dos
fusibles de entrada en los conductos de entrada de alto voltaje. Estos fusibles
son de tamafio 5 x 20 y estdn indicados para 10 amperios, 250 V CA, acciéon
lenta.

Advertencia de seguridad de superficie caliente

No utilice el instrumento si se ha extraido alguno de los
N

No toque la estacion de temperatura del compartimento
de la celda de flyjo. El calentador utilizado en esta zona
se suele controlar entre una temperatura ambiente

(22 °C) y 95 °C. La exposicion a temperaturas en el
extremo superior de este rango puede provocar
quemaduras.

Advertencia de seguridad de objeto pesado

El instrumento es pesado y puede provocar lesiones
‘ﬁ graves si se cae o se maneja de forma indebida.
Solo el personal autorizado de Illumina puede

desembalar, instalar o mover el instrumento. Cada vez
que se desplace el instrumento, serd necesario colocar
soportes de transporte para evitar que se produzcan
darios en la fase de montaje. Pueden producirse riesgos
considerables para la alineaciéon dptica y mecanica.

El instrumento se debe volver a colocar y calibrar
adecuadamente.

Desembalaje, instalacion y traslado del instrumento

Solo el personal autorizado de Illumina puede desembalar, instalar o mover el
instrumento. Si es necesario trasladar el instrumento a otro emplazamiento,
poéngase en contacto con el representante de Illumina.

Consideraciones medioambientales

Elemento Especificacion

Temperatura Mantenga una temperatura de laboratorio de
entre 19 y 25 °C (22 °C £3 °C). Se trata de la
temperatura de funcionamiento del instrumento.
Durante un experimento, no deje que la
temperatura ambiente varie més de +2 °C.

Humedad Mantenga una humedad relativa sin
condensacion de entre el 20 y el 80 %.

Elevacion Coloque el instrumento a una altitud inferior a
2000 metros.

Calidad del aire | Utilice el instrumento en un ambiente de
contaminacién de grado II o mejor. Un entorno
con una contaminacion de grado II se define
como un entorno que suele incluir tinicamente
contaminantes no conductores.

Ventilacién Consulte al departamento de mantenimiento los
requisitos de ventilacion en funcion de las
especificaciones de salida de calor del
instrumento.

Certificaciones y cumplimiento del producto

Los instrumentos HiSeq 1500 y HiSeq 2000 estan certificados con las siguientes
normas:

UL STD 61010-1

CSA STD C22.2 N.2 61010-1

IEC/EN 61010-1

TEC/EN 61326-1
Los instrumentos HiSeq 1500 y HiSeq 2000 cumplen con las directivas
siguientes:

Directiva de bajo voltaje 2006/95/CE

Directiva de compatibilidad electromagnética (voltaje) 2004/108/CE

Marcas normativas y de cumplimiento
El instrumento incluye las marcas normativas y de cumplimiento siguientes.

Esta etiqueta garantiza que el producto cumple las
G.Ilb normativas de seguridad y se ha probado y certificado
NI por parte de una organizacion independiente.
Intertek

Esta etiqueta garantiza que el producto cumple con los
requisitos esenciales de todas las directivas de la UE

pertinentes.

Esta etiqueta garantiza que el producto cumple el periodo
de uso con protecciéon ambiental de 10 afios.

Restriccion de sustancias peligrosas (RoHS)

Esta etiqueta indica que el instrumento cumple la Directiva
sobre residuos (WEEE, por sus siglas en inglés).

mmmm Devuelva el instrumento a I[llumina para su desecho.

N.° de documento 1000000000665



Declaraciones de normativas y de conformidad del
producto

Etiquetado de seguridad

Advertencia de laser de Clase 4

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT
RADIATION

OR SCATTERED

m =500mW
IEC 608251 Edition 1.2 2001-08
LABEL PN 15008357
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HiSeq 1500y HiSeq 2000
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